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Die leitenden Akteure des Bundes zur Befreiung der Ukraina skizzieren ihre
Mission gegenüber der russländischen Ukraine im Weltkrieg

Українські землі по обидва боки австро-росийського кордону є не тілько одним з

головних теренів сучасної европейської війни, а також одною з причині предметом війни.

Українцї добре розуміють, що у війнї сїй ходить головно о їх долю, ходить о те, чи в

результатї війни український Піємонт в Австрії буде знищений, чи українське національне

життє розцвіте також по то й бік Збруча, аж за Днїпро і над Чорне море, і тому не можуть

зоставати ся нїмими свідками теперішнїх подїй, а голосно і рішучо підносять свої

неоспоримі права на національну самостійність.

Обєктивна історична конечність вимагає, аби між західною Европою і Москівщиною

повстала самостійна українська держава. Потрібно се для осягнення і утревалення

европейської рівноваги, є се в інтересї народів австро-угорської держави, а передовсїм в

інтересї нїмецького народу в обох цісарствах, а для українського народу було б се

здїйсненнєм вікових його мрій і зусиль.

В зрозумінню сеї історичної конечности росийські Українцї покликали до життя

центральну загально-національну орґанїзацію, яка взяла на себе репрезентацію під

теперішну хвилю національно-полїтичних і соціяльно-економічних інтересів українського

народу в Росії. Орґанїзацією сею є „Союз визволення України“.

В Союзї репрезентовані всї ті полїтичні напрями, що стоять на становищи державної

самостійности українського народу, а реалїзацію своїх національно-полїтичних і

економічних стремлїнь в даний момент звязують з розбиттєм Росії у війнї.

Національно-полїтичною плятформою Союза є державна самостійність України. Формою

правлїння самостійної української держави має бути конституційна монархія, з

демократичним внутрішним устроєм полїтичним, однопалатною системою законодавства,

горожанськими, язиковими і релїґійними свободами для всїх національностей і

віроісповідань, з самостійною українською церквою.

На випадок прилучення до Австрії більшої чи меншої українсько-росийської території буде

Союз

обстоювати за створеннєм з усїх земель, заселених українським народом в Австрії,
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осібного автономного краю.

Одночасно зі збудованнєм самостійної української держави має бути переведена

радикальна аґрарна реформа на користь селянства. Є се основий економічний постулят

„Союза визволення України“.

Практичною своєю задачею ставить „Союз визволення України“:

1. Орґанїзацію українських суспільних сил для переведення в життє постулятів Союза.

2. Переведеннє національної громадсько-полїтичної орґанїзації українсько-росииських

земель, о скілько вони будуть окуповані у війнї з Росією.

З. Приготованнє скликання українського національного конґресу, який би заняв

становище про форму правно-державної орґанїзації відібраних від Росії в наслїдок війни

чи на основі рішення міжнародної конференції українських земель, про внутрішний

полїтичний устрій, аґрарну справу і пр.

4. Виступи в оборонї інтересів українського народу і його національно-державних змагань

перед правительствами воюючих держав і перед міжнародними конференціями.

5. Популяризацію української справи в Европі через видавництво публїкацій,

кореспонденцій і пр. „Союз визволення України“ в своїй дїяльности стоїть в контактї з

австрийськими Українцями.

Вірячи в остаточну побіду австро-угорської і нїмецької армій і в розбиттє Росії, вірять

Українцї

і в те, що на руїнах Росийської імперії, сеї тюрми народів, встане

Вільна Самостійна Україна.

За „Союз визволення України“:

В. Дорошенко, А. Жук, М. Меленевський, А. Скоропис-

Йолтуховський.

Die Plattform des Bundes zur Befreiung der Ukraina

Seite 2 von 5



Die ukrainischen Gebiete beiderseits der österreichisch-russischen Grenze sind nicht nur

einer der Hauptkriegsschauplätze des gegenwärtigen europäischen Krieges, sondern auch

einer der Gründe  für diesen Krieges.

Die Ukrainer sind sich sehr wohl bewusst, dass es in diesem Krieg vor allem um ihr Schicksal

geht, darum, ob als Resultat des Krieges das ukrainische Piemont in Österreich zerstört wird

oder ob das ukrainische nationale Leben auf der anderen Seite des Zbručs, jenseits des

Dnipro und am dem Schwarzen Meer erblühen wird, und darum kann man nicht als stumme

Zeugen der aktuellen Ereignisse auftreten, sondern muss lautstark und entschlossen sein

unbestreitbares Recht auf nationale Unabhängigkeit einfordern.

Die objektive historische Zwangsläufigkeit verlangt, dass zwischen Westeuropa und

Moskowien ein unabhängiger ukrainischer Staat entsteht. Dies ist notwendig zur Herstellung

und Erhaltung des europäischen Gleichgewichts, es ist im Interesse der Völker des

österreichisch-ungarischen Staates und vor allem im Interesse des deutschen Volkes in

beiden Königreichen, und für das ukrainische Volk wäre es die Erfüllung seiner

jahrhundertelangen Träume und Bemühungen.

Im Verständnis dieser historischen Zwangsläufigkeit riefen die russländischen Ukrainer eine

zentrale nationale Organisation ins Leben, die im gegenwärtigen Moment die Repräsentation

nationaler, politischer, sozialer und wirtschaftlicher Interessen des ukrainischen Volkes in

Russland auf sich nahm. Diese Organisation ist der "Bund zur Befreiung der Ukraina".

Im Bund sind alle politischen Strömungen, die die staatliche Unabhängigkeit des

ukrainischen Volkes einfordern, und die Realisierung seiner nationalen, politischen und

ökonomischen Bestrebungen ist im gegebenen Moment mit der Zerschlagung Russlands im

Krieg verbunden.

Die national-politische Basis des Bundes ist die staatliche Unabhängigkeit der Ukraine. Die

Regierungsform eines unabhängigen ukrainischen Staates sollte eine konstitutionelle

Monarchie sein, mit einem demokratischen innenpolitischen Aufbau, einem

Einkammernsystem in der Legislative, bürgerlichen, sprachlichen und religiösen Freiheiten

für alle Nationalitäten und Religionen, verbunden mit der unabhängigen ukrainischen Kirche.

Im Fall der Angliederung eines größeren oder kleineren Teils des ukrainisch-russländischen

Territoriums an Österreich wird der Bund für die Schaffung eines eigenen autonomen [Kron-

Übersetzung (Deutsch)
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] Landes aus allen vom ukrainischen Volk bewohnten Gebieten in Österreich eintreten.

Gleichzeitig mit der Schaffung eines unabhängigen ukrainischen Staates ist eine radikale

Agrarreform zu Gunsten der Bauernschaft durchzuführen. Dies ist das grundlegende

ökonomische Postulat des „Bundes zur Befreiung der Ukraina“.

Als seine praktischen Ziele hat sich der „Bundes zur Befreiung der Ukraina“ gesetzt:

1. die Organisation der ukrainischen sozialen Kräfte für die Umsetzung der Postulate des

Bundes.

2. den Aufbau einer nationalen und sozialpolitischen Organisation der ukrainisch-

russländischen Gebiete, soweit sie im Krieg mit Russland okkupiert werden.

З. die Vorbereitung der Abhaltung eines ukrainischen Nationalkongresses, der zur Form der

rechtlich-staatlichen Organisation der ukrainischen Gebiete – die als Folge des Krieges oder

auf Grund eines Beschlusses einer internationalen Konferenz von Russland abgenommen

werden –, über das innere politische System, die Agrarfrage, etc. Stellung beziehen würde.

4. Vorträge in Verteidigung der Interessen des ukrainischen Volkes und seines

nationalstaatlichen Kampfes vor den Regierungen der kriegführenden Staaten und vor

internationalen Konferenzen [zu halten].

5. die Popularisierung der ukrainischen Sache in Europa durch die Herausgabe von

Publikationen, Korrespondenzen, etc. Der „Bund zur Befreiung der Ukraina“ steht in

seiner Tätigkeit im Kontakt mit österreichischen Ukrainern.

Glaubend an den endgültigen Sieg der österreichisch-ungarischen und deutschen Armeen

und an die Niederlage Russlands, glauben die Ukrainer auch daran, dass aus den Ruinen des

Russischen Imperiums, diesem Gefängnis der Nationen, die 

Freie und unabhängige Ukraine ersteht.

Für den „Bund zur Befreiung der Ukraina“:

V.[olodymyr] Dorošenko, A.[ndrij] Žuk, M.[arkijan] Melenevs’kyj, A.[leksandr] Skoropys-

Joltuchovs’kyj.
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